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§1
Preambule

Tyto vieobecné prepravni podminky jsou vytvofeny spolkem Ceské sdrueni téikych a
nadrozmérnych dopravcd z.s. (dale jen CESTAND), jeni je ¢&lenem Evropského sdruzeni
nadnormativnich preprav ESTA (http://www.estaeurope.eu/), a jsou oborovymi podminkami dle §
1751 odst. 3 Obcanského zakoniku a doplfiuji. Veobecné podminky CESTAND jsou zaméfeny na
prepravu tézkych a nadrozmérnych nakladu pro cizi potfebu provadénou silni¢nimi vozidly na zakladé
automobilovych dopravci CESMAD Bohemia, z.s. (dale jen VPP CESMAD Bohemia,
http://www.prodopravce.cz/). Vieobecné ptepravni podminky CESTAND jsou vytvoFeny na zakladé
dlouholetych obchodnich zvyklosti vtomto oboru a také na zakladé odbornych zkusenosti spolku i
samotnych ¢lenl spolku s provadénim preprav tézkych a nadrozmérnych nakladd. Preprava tézkych a
nadrozmérnych nakladd ma fadu svych specifik a je nutné, aby byla fadné organizovana a provadéna
osobami se znalostmi v tomto oboru. Vieobecné prepravni podminky CESTAND upravuji vzajemné
vztahy smluvnich stran ze smlouvy, kde stanovi jednotlivé povinnosti smluvnich stran pfi samotném
prepravnim vykonu, ale i pfi dalSich cinnostech které musi smluvni strany zajistit v souvislosti
s prepravou tézkého nebo nadrozmérného nakladu.

§2

Za prepravu tézkého a nadrozmérného nakladu se povazuje preprava zasilky silnicnim vozidlem nebo
soupravou silni¢nich vozidel, kdy s ohledem na hmotnost a rozméry zasilky nebo typu pouZitého
vozidla, neni uZivani komunikace ptiprepravé povazovano pravnimi predpisy za obvykly zpUlsob
vyuziti komunikace a pravni predpisy vyzZaduji pro prepravu povoleni spravniho organu pro zvlastni
uzivani komunikace.

§3

1) Zasilka, jejiz hmotnost nebo rozméry vyZaduji zvlastni reZim prepravy pro tézké a
nadrozmérné naklady je dale oznacdovdna TAN zasilka.

2) Dopravcem se rozumi osoba, kterd se zavazuje ve smyslu § 2555 NOZ prepravit TAN zasilku
pro cizi pottebu za Uplatu.

3) Odesilatel je osoba uzavirajici s dopravcem prepravni smlouvu dle § 2555 NOZ. Tam, kde tyto
podminky pouZivaji termin odesilatel, rozumi se tim osoba, kterd dopravci zadava potrebné
prepravni dispozice nebo osoba, ktera preddva zdsilku dopravci. Pojem odesilatel v téchto
podminkach je pravni termin, oznacujici osobu sjednavajici pfepravni smlouvu s dopravcem,
jenz nese odpovédnost za jednani ¢i opomenuti osob, na jejichZ Ucet jednd a za jedndni nebo
opomenuti osob, jeZ jednaji v pfepravnim procesu v pravnim postaveni odesilatele.

4) Dopravce poskytuje své sluzby odesilateli v rozsahu sjednaném ve smlouvé s odesilatelem.
Zakladni rozsah sluZzeb nabizenych dopravcem zahrnuje pouze prepravni vykon dle § 4 odst. 1
téchto podminek, standardni rozsah sluZzeb nabizenych dopravcem zahrnuje ve smlouvé s
odesilatelem prepravni vykon, upevnéni TAN zasilky dle manudlu odesilatele na loZnou
plochu vozidla a ddle zahrnuje zavazek dopravce na zajiSténi technického a policejniho
doprovodu TAN zasilky. Komplexni rozsah sluzeb nabizenych dopravcem zahrnuje pfepravni
vykon, upevnéni TAN zasilky dle manudlu odesilatele na loZznou plochu vozidla, zahrnuje
zavazek dopravce na zajisténi technického a policejniho doprovodu TAN zasilky a dale
zahrnuje zajisténi nakladky a vykladky TAN zasilky z/na vozidlo. Sjednany rozsah sluzeb urcuje
vzdy smlouva uzaviena mezi dopravcem a odesilatelem.



§4

1) Pf¥i prepravé TAN zasilek vytvari dopravce na zakladé uzaviené prepravni smlouvy pldn cesty,
zajistuje spravni povoleni pro prepravu TAN zasilky a provadi samotny pfepravni vykon.
Pfepravnim vykonem se rozumi pfistaveni silniéniho vozidla dopravcem na sjednané misto
nakladky a po naloZeni zajisténi a upevnéni TAN zdsilky odesilatelem, jeji doruceni na misto
vykladky, kde bude pfijemci umozZnéno disponovat s TAN zdsilkou.

2) Odesilatel zajistuje na své naklady a riziko nasledujici souvisejici ¢innosti s prepravou: baleni
TAN zasilky, dokumentaci k TAN zasilce, véetné odborného manualu pro uloZeni a upevnéni
TAN zasilky na vozidle, nakladdni zasilky prislusSnou manipulacni technikou, upevnéni zasilky
na lozné plose vozidla dle odborného manualu, technicky a policejni doprovod TAN zasilky,
uvolnéni zajistovacich zabran TAN zasilky na loZné plose vozidla a vyloZeni zasilky z vozidla.
Odesilatel se mlze s dopravcem dohodnout, Ze dopravce za Uplatu provede vsechny nebo
nékteré z téchto ¢innosti. Takovato dohoda musi vyslovné obsahovat vycet, na jaké Cinnosti
je sjednana nebo Udaj o tom, Ze dopravce bude provadét veskeré cinnosti zahrnuté
v zakladnim rozsahu, standardnim rozsahu nebo komplexnim rozsahu nabizenych sluzeb.

3) Dopravce je povinen kontrolovat upevnéni TAN zasilky na loZzné plose vozidla, zda nevykazuje
zjevné vady. Touto kontrolou neni dotéena odpovédnost odesilatele za spravné upevnéni a
naloZzeni TAN zasilky na vozidle. Dopravce ma pravo odstoupit od pfepravni smlouvy, pokud
odesilatel, pres upozornéni dopravce, neprovede upevnéni a naloZeni TAN zasilky na vozidlo
radné.

§5

1) Odesilatel odpovida za to, Ze preda dopravci spravné a Upiné udaje o TAN zasilce. Zejména
sdéli dopravci hmotnost TAN zasilky, rozméry TAN zasilky, oznaci excentrické tézisté TAN
zasilky, oznadi vazaci body a mista pro umisténi protiskluzovych ¢i obdobnych zabran na TAN
zasilce, a to i kdyZ odesilatel provadi baleni, naloZeni nebo upevnéni zasilky prostfednictvim
osoby odlisné od dopravce.

2) Dopravce neni povinen zkoumat, jsou-li informace odesilatele Gplné Ci spravné.

§6

Dopravce je povinen na zakladé poskytnutych Gdaji odesilatelem o TAN zasilce naplanovat trasu
pfepravy a pozadat o vydani pfislusnych povoleni pro zvlastni uzivani komunikace. Dopravce neni
povinen kontrolovat, zda Udaje o zasilce poskytnuté odesilatelem jsou Uplné nebo spravné. Dopravce
neodpovidd za dobu a vysledek spravniho ftizeni o udéleni povoleni ke zvlastnimu uzivani
komunikace. Pokud spravni organ uloZi dopravci zvlastni opatfeni pro vykondni prepravy TAN zasilky,
pak ndklady na tyto opatfeni jsou povazovany za ucelné vynalozené naklady, a odesilatel nema pravo
popirat jejich ucelnost ¢i vynaloZeni a je povinen je uhradit.

§7

1) Dopravce je povinen pouZit k pfepravé TAN zasilky vozidlo, které spliuje dle pravnich
predpisl technickou zpUsobilost a technické podminky pro provoz na komunikacich, véetné
vybavy vozidla pfisluSnymi bezpecnostnimi prvky. Odesilatel odpovida dopravci za Skody,



pokud v disledku neuplnych informaci o charakteru a vlastnosti TAN zasilky nebo v dlsledku
zvoleného zplsobu uloZeni, bylo pouZito nevhodné vozidlo.

2) Obvykle je TAN zasilka prepravovana pfi pouZiti otevienych vozidel bez plachet. Pokud
pozaduje odesilatel zakryti TAN zasilky plachtou, pak musi tuto sluzby vyslovné sjednat
s dopravcem, jinak se povazuje TAN zasilka za zdsilku, kterd nemusi byt balena ani jinak
chrdnéna pred povétrnostnimi vlivy.

Doprovodna vozidla
§8

Pfeprava TAN zasilky vyzaduje doprovod zdasilky. Ndklady na doprovod zasilky nejsou soucdsti
prepravného, pokud neurcuje smlouva vyslovné opak. Doprovod vozidla pfepravujici TAN zdsilku se
rozdéluje na technicky doprovod a policejni doprovod. Minimalni rozsah doprovodu vozidla
prepravujiciho TAN zasilku je uréen spravnimi organy v povoleni pro zvlastni uZivani komunikace.
Dopravce ma pravo pozadovat doprovod ve vétSim rozsahu, nez je stanoveno v povoleni spravniho
organu pro zvlastni uzivani komunikace, pokud to povaZzuje za vhodné s ohledem na bezpecénost
silniéniho provozu nebo pro ochranu TAN zasilky, ¢i ochranu zdravi osob nebo ochranu jakéhokoliv
majetku.

§9

Technicky doprovod mohou zajistovat pouze zplsobilé osoby specialné proskolené k tomuto ucelu.
Vozidla technického doprovodu musi splfiovat technickou zpUsobilost a technické podminky pro
provoz na komunikacich a musi byt opatfena bezpecnostnimi prvky zejména dvé vystrazna svételna
zafizeni oranZové barvy, biloCervené pasy odrazZejici svétlo, napis ,,Nadrozmérny naklad” na vozidle.
Doprovodné vozidlo musi mit nezadvisly a samostatny komunikacni prostfedek umoziujici
nepretrzitou komunikaci s tidicem vozidla prepravujici TAN zasilku a zaroven i s ostatnimi cleny
doprovodu. Technicky doprovod musi mit takovy pocet osob a vozidel, ktery dopravce povazuje za
nutny pro zajisténi radného pribéhu pfepravy TAN zasilky.

§10

Pokud je poufZit policejni doprovod, pak je dopravce povinen se fidit pokyny policejniho doprovodu.
V pripadé, ze pokyny policejniho doprovodu zpusobi prodlouZeni doby prepravy TAN zasilky, neni
dopravce odpovédny za takovéto zpoZzdéni

Nakladka
§11

Nakladani TAN zasilky probihd na misté naklddky urceném odesilatelem dle zpracované odborné
metodiky naloZeni a upevnéni TAN zasilky. Odesilatel nesmi pti zajistovani nakladky ¢i vykladky
spoléhat pouze na obecné zkusSenosti s danym druhem zasilky, ale je povinen mit vypracovanou
odbornou metodiku pro prepravu TAN zasilky, jez stanovuje podminky pro baleni TAN zasilky,
podminky pro manipulaci s TAN zdsilkou a podminky pro radné upevnéni TAN zasilky na pouZitém
typu prepravniho vozidla.



1)

§12

Odesilatel odpovida dopravci za to, Zze zvolené misto nakladky je vhodné pro provedeni
naloZeni ¢i vyloZzeni TAN zasilky. Vhodnost mista znamena, Ze velikost, ptdni, mistni a dalsi
poméry na misté umoznuji bezpeény provoz jak samotného vozidla pro prepravu TAN zasilky,
tak i manipulaéni techniky napt. jefabu. Odesilatel ma povinnost sdélit dopravci veskeré
poméry panujici na misté tzn. technické podminky mista, jenz mohou mit vliv na pohyb
vozidla a osob na tomto misté napf. Udaje o podzemnich kabelovych Sachtdch; udaje o
elektrickém, komunikaénim, vodovodnim, kanaliza¢nim ¢i jiném vedeni na misté, Udaje o
dutinach, jez by mohly omezovat technické parametry pldy (napf. nosnost). Vyskytuji-li se na
misté venkovni, podzemni i jiné hare viditelné prekazky, jez by mohly negativné ovlivnit
stabilitu, provoz vozidel, pouziti manipula¢ni techniky, ohrozeni Zivotniho prostredi, ci
ohroZeni zdravi a bezpecnosti osob vyskytujici se na misté, musi odesilatel na toto upozornit
dopravce ¢i ostatni smluvni partnery odesilatele s dostate¢nym c¢asovym predstihem pred
planovanym dnem nakladky.

Zaroven musi byt na misté nakladky zachovdny podminky pro bezpecnost prace vsech osob
nachazejicich se na daném misté, a to po celou dobu, kdy se na misté nakladky nachazeji.
Odesilatel je povinen sdélit jakakoliv omezeni nachdzejici se na prijezdovych ¢i pfistupovych
cestach k mistu nakladky ¢i vykladky nebo na pfistupové Ci prijezdové cesté k mistu nakladky.
JestliZe jsou tyto cesty nebo misto nakladky, byt jen z ¢asti, na neverejnych komunikaci, ¢i na
pozemcich patfici tfetim osobdm, je odesilatel povinen zajistit potfebné souhlasy a povoleni
majiteld takovychto pozemkd ¢i komunikaci pro jejich pouziti. Odesilatel se zavazuje prevzit
za dopravce veskeré ndroky smérujici proti dopravci vlastniky takovychto pozemk( Cdi
komunikaci a pIné tyto ndroky uspokojit na vlastni naklady.

Dopravce ma pravo vyzadat si osobni prohlidku mista nakladky ¢i vykladky nebo technickou
dokumentaci k danym mistliim, ma-li pochyby o poskytnutych informacich odesilatelem.
Odesilatel nese veskeré naklady spojené s technickou Upravou mista nakladky nebo vykladky,
aby bylo vhodna pro prepravu TAN zasilky.

§13

Pokud si odesilatel sjednal s dopravcem sluzby spojené s naloZenim zdsilky, pak jsou tyto
sluzby poskytovany ve dvou formach. Zakladni forma poskytnuti manipulaéni techniky
s obsluhu pro jeji provoz a komplexni forma provedeni naloZeni TAN zasilky na vozidlo.

Odesilatel si muZe uzaviit s dopravcem diléi smlouvu o provozu konkrétniho typu
manipulaéni techniky zpravidla jefabu, kdy dopravce spini svij zavazek poskytnutim
manipulaéni techniky, jenZ je schopna TAN zasilku zvednout, zménit misto polohy TAN
zasilky, a to vcetné obsluhujiciho personalu. Obsluhujici persondl jednd na pokyn a
odpovédnost odesilatele a odesilatel odpovida za udéleni fadnych pokynl obsluhujicimu
persondlu manipulaéni techniky. Obsluhujici personal ma vSak pravo odmitnout udélené
pokyny odesilatelem, pokud ma za to, Ze by splnénim pokyn( doslo k ohroZeni zdravi osob
nebo majetku. Obsluhujici personal je urcen vyhradné k obsluze manipulaéni techniky, a
neprovadi Zadné demontazni ¢i montazni prace v souvislosti s pouZzitim manipulaéni techniky.
Pokud se dopravce s odesilatelem smluvné dohodl na provedeni naloZeni TAN zasilky, pak
dopravce v ramci této sluzby zajistuje jak pristaveni sjednané manipulacéni techniky, véetné
obsluhujiciho persondlu. Dopravce provadi nakladku TAN zasilky dle instrukci obsazenych
v metodice naklddky TAN zdsilky dodané odesilatelem. Dopravce odpovida za sprdvnost



naloZzeni TAN zasilky, dle metodiky odesilatele, ale nenese odpovédnost za spravnost
uvedené metodiky. V ramci nakladani TAN zasilky mlZe dopravce dle metodiky odesilatele
provadét i upevnéni TAN zdsilky na vozidle, pokud je to vyslovné sjedndno ve smlouvé, a
odesilatel splnil svoji povinnost fadného oznaceni zasilky.

§14

Dopravce neni povinen provadét jakékoliv montaze ¢i demontaze TAN zasilky ¢i jejich ¢asti za ucelem
pfipravy nebo provedeni prepravniho vykonu, ¢i naloZeni, upevnéni, uvolnéni nebo vyloZeni TAN
zasilky, pokud se na takovéto Cinnosti vyslovné nedohodl s odesilatelem.

§ 15
Dispozice s TAN zasilkou

Dopravce je povinen vykonavat pfepravu v souladu s uzavienou prepravni smlouvou, dle
podminek udélenych v povoleni pfislusnych spravnich organt. Pokyn osoby, jez ma dispozi¢ni
pravo k zasilce, na zménu trasy prepravy, zastaveni prepravy ¢i zménu mista urceni zasilky,
neni povinen dopravce uposlechnout, pokud provedeni takovéhoto pokynu je v rozporu
s podminkami stanovenymi spravnimi orgdny v pfislusnych povolenich pro prepravu.

Pokud v dusledku prekazek pri prepravé nebo pokyni odesilatele ¢i spravniho organu bude
provadéna vykladky ¢i prekladka zasilky, je odesilatel povinen zajistit, aby toto misto
splfiovalo podminky mista nakladky dle § 11 téchto podminek.

§16
PFedani zasilky pfijemci

Dopravce dorucuje TAN zdsilku na misto ureni sjednané v pfepravni smlouvé, a pokud
odesilatel urcil i osobu pfijemce, které ma byt zasilka predana, pak preprava konci
okamzikem predani prepravnich dokladd tomuto pfijemci a umozni mu s TAN zasilkou na
loZzné plose nakladat.

Odesilatel je povinen zajistit, aby misto vykladky splfiovalo stejné podminky jako misto
nakladky, dle § 12 téchto VPP.

Odesilatel odpovida dopravci za pfitomnost osoby pfijemce na misté vykladky a za schopnost
pfijemce prokazat jeho identifikaci. Pokud neni moZné tuto osobu pfijemce na misté vykladky
identifikovat nebo pokud se na misté vykladky tato osoba nenachazi, pak se povazuje zasilka
za nedorucitelnou a dopravce je povinen se vyzadat pokyny od odesilatele pro dalsi postup.
Odesilatel nese veskera rizika a Skody zplsobené nepfitomnosti pfijemce na misté vykladky
nebo nemoZnosti prijemce identifikovat.

PFijemce je povinen spolecné s dopravcem zkontrolovat stav TAN zasilky. Pfijemce je povinen
sdélit dopravci v okamziku prevzeti zasilky od dopravce tj. prevzeti prepravnich dokladd
k zasilce a umoznéni disponovat se zasilkou na lozné plose vozidla zjevné vady TAN zasilky.
Pfrijemce je povinen bezprostfedné po skonceni vykladdky z loZzné plochy vozidla uvést do
prepravnich doklad( své vyhrady k zjevnému stavu zasilky nebo sepsat s dopravcem protokol
o stavu zasilky pti prevzeti. Dopravce ma pravo do protokolu uvést své namitky. Podpis



6)

protokolu o stavu zasilky pfi prevzeti dopravcem nelze povaZovat za uzndni odpovédnosti
dopravce nebo za uznani vyse Skody na zasilce.

Postup uplatiiovani zjevnych a nezjevnych vad u dopravce, a vznik pravnich domnének o
doruéeni zasilky se Fidi pro mezinarodni i vnitrostatni pfepravu Upravou ¢&l. 30 Umluvy CMR
(vyhl.&. 11/1975 Sb. v platném znéni) a § 31 VPP Cesmadu Bohemia.

§17

Vy3$si moci se rozumi takové okolnosti, které dopravce nemuize odvrétit a jejichz nasledky
nemUzZe dopravce odvratit. Pokud nastanou takové okolnosti, ma dopravce pravo prerusit
plnéni svého zdvazku do doby, dokud tyto okolnosti trvaji nebo dokud nedokdze odvratit
jejich nasledky.

Dopravce ma pravo prerusit plnéni svého zavazku, pokud nastaly okolnosti, které ohrozuji
majetek dopravce, odesilatele nebo tretich osob, ¢i ohrozuji bezpecnost, zdravi a Zivot osob,
a dopravce neni pfi vynaloZeni pfiméreného usili schopen tyto okolnosti zménit.

Dopravce nenese odpovédnost za Skody vzniklé Odesilateli ¢i jinym osobam v dlsledku
preruseni jeho Cinnosti.

Dopravce je povinen informovat odesilatele o divodech preruseni ¢innosti dopravce. Po
dobu preruseni ¢innosti neni dopravce v prodleni s plnénim svych zavazk.

§18

Dopravce ma pravo odstoupit od svého smluvniho zavazku, a to z ¢asti nebo v plném rozsahu, pokud
zjisti, Ze vykonani jeho zavazku je nemozné, odesilatel pfes upozornéni neplni své povinnosti,
vyplyvajici ze smlouvy a z téchto VPP nebo podminky, vyskytujici se na misté plnéni zavazku dopravce
ohroZzuji Zivot ¢i zdravi osob nebo ohroZuji majetek nebo prava dopravce, odesilatele ¢i jinych osob.
Odstoupenim dopravce od smlouvy se zavazek dopravce od pocatku rusi, hledi se na néj jakoby
nevznikl. Odstoupenim dopravce od smlouvy nezanikd pravo dopravce na ndhradu Skody a na uplatu
za jiz vykonané Cinnosti, véetné pomérné vyse prepravného k jiz vykonané prepravé.

1)

Odpovédnost dopravce
§19

Dopravce odpovida za poskytnuti sluZzeb v rozsahu stanoveném Obcanskym zdkonem nebo
Umluvou CMR ¢&i jinym pravnim predpisem, jen? upravuje odpovédnost dopravce za
poskytované sluzby. Veskerd smluvni ustanoveni musi byt vykldaddna v souladu s témito
predpisy. Dopravce neni opravnén rozsah své smluvni odpovédnosti zUzit, a pokud ma byt
smluvné rozsah odpovédnosti za poskytnuti sluzeb rozsifen, pak musi byt vyslovné projeven
souhlas s konkrétnim rozsifenim a uvedenim hodnoty pfiplatku za sjednani rozsifeni rozsahu
odpovédnosti, jinak se k nému nepfihlizi.

Nahradovd povinnost dopravce za Skody zplisobené sjednanou cinnosti se poskytuje
maximalné v rozsahu 8,33 jednotek XDR na kilogram hrubé vahy zasilek, a to at se jedna o
prepravu ¢&i €innosti provadéné na Uzemi CR, EU nebo jiného statu. Jednotka XDR oznaduje
zvlastni prava Cerpani MMF, jejichz hodnota se zjistuje ke dni pfevzeti zasilky dopravci dle
kursovniho listku CNB. Pojem hruba véha zasilky oznacuje celkovou vahu zasilky pfi totdlnim
zni¢eni TAN zasilky a pri poskozeni TAN zasilky se rozumi hrubou vahou zasilky véha



poskozené oddélitelné ¢asti TAN zasilky. Dopravce poskytuje ndhradu pouze za pfimé skody
na TAN zasilce a ddle pak hradi marné vynaloZené ndklady na prepravu, pfi niz doslo ke
Skodni udalosti, a pokud bylo zaplaceno marné clo nebo jiné vylohy v souvislosti s pfepravou
TAN zasilky, a to pfi Uplné ztrdté nebo totalnim poskozeni v plné vysi a pfi ¢astecné ztraté
nebo ¢astecném poskozeni pomérnym dilem. Dopravce jiné Skody nehradi.

§20

Dopravcem oznacované terminy provedeni sluzby jsou predpokladatelnym odhadem pro cas
splnéni nebo zapoceti sluzby. Terminy plnéni sluzeb jsou zdavislé na skutecnostech, které
dopravce nemuzZe ovlivnit, a to zejména aktudlni dopravni situace na komunikacich, aktualni
pocasi, pokyny policejniho doprovodu, rozhodnuti spravniho orgdnu o udéleni, zruseni i
odebrani povoleni k zvlastnimu uZivani komunikace, pokyny spravniho organu k preruseni
nebo zastaveni prepravy, dopravni nehody nezavinéné dopravcem, apod. Tyto situace jsou
stranami povaZzovany za dlsledek vys$si moci, a po dobu jejich trvani se stavi béh Ihity pro
plnéni sluzby dopravcem.

Pokud dopravce zavinil svym jednanim prodlouzeni terminu zahajeni nebo ukondéeni
sjednané sluzby, pak je sjednana jeho nahradova povinnost maximalné ve vysi ceny sluzby,
pfi niz doslo k prodleni, a to v poméru, vjakém mélo zavinéni dopravce vliv na prodleni
zasilky.

§21

Odstoupeni dopravce od prepravni smlouvy pro nesplnéni povinnosti odesilatele zaklada
povinnost odesilatele uhradit dopravci vzniklé skody, véetné uslého zisku.

Neudéleni ¢i zruseni povoleni nutnych pro prepravu TAN zasilky orgdny verejné spravy Ci
zruSeni nebo nepfistaveni policejniho doprovodu se povazuji za vyssi moc a zakladaji pravo
obéma stranam odstoupit od prepravni smlouvy.

§22

Pokud bude prepravovana TAN zasilka v pribéhu prepravy z mista odesilani do mista ur¢enim i jinym
zplsobem, nez nakladnim silniénim vozidlem po komunikaci, pak se tyto prepravni podminky vztahuji
i na tuto cast prepravy, kdy prdva a povinnosti stran se vykladaji s ohledem na druh pouZitého
dopravniho prosttedku, ale zachovavajici smysl a Gcel zde uvedenych podminek.

§23

Promlceni

Naroky na nahradu Skody vici dopravci z plnéni jeho zavazkd se promlcuji ve Ih(té jednoho roku, kdy
pravo mohlo byt uplatnéno poprvé. Pocatek, béh a pretrzeni ¢i stavéni promlceci lhaty upravuji
obecné pravni predpisy.



§24

Pokud ze smluvnich ujednani nevyplyvd jinak, tak plati, Ze mezi odesilatelem a dopravcem byla

sjednana plsobnost ceského pravniho fadu a plsobnost VSeobecnych prepravnich podminek
CESAMAD Bohemia na dany smluvni vztah.

§ 25

Smluvni strany mohou ve smlouvé oznacit osoby, které budou za strany jednat ve smluvnich
otazkach a v technickych otazkach, a to pro kazdou sluzbu zvlast nebo i celkové.

Nestanovi-li smlouva jinak, pak za dopravce ve smluvnich otazkach jedna vyhradné
zaméstnanec dopravce, sjedndvajici smlouvu za dopravce a v technickych otazkach jednaji
zaméstnanci dopravce pritomni u jednotlivych sluzeb. Za odesilatele jedna ve smluvnich
otazkdch zaméstnanec odesilatele sjednavajici smlouvu a v technickych otazkach jednaji za
odesilatele jeho zaméstnanci, nebo zaméstnanci jeho smluvnich partner( (napf. pfijemce).
Kazda strana nese odpovédnost za osoby, které jednaji na jeji popud nebo v jejim zdjmu.
lestlize jsou uplatfiovany naroky mimo prepravni smlouvu z ddvodu odpovédnosti za
poskozeni, ztraty nebo zniceni zasilky nebo z divodu prekroceni dodaci Ihity proti dopravci
nebo proti nékomu z pracovnikll dopravce, pak se miZe dopravce nebo takovyto pracovnik
dovolavat divodl, které plati pro zprosténi odpovédnosti, omezeni odpovédnosti a pro
nahradovou povinnost dopravce z prepravni smlouvy. To neplati, jestlize tak ucinil dmysiné
nebo z hrubé nedbalosti nebo za védomi, Ze Skoda mUiZe nastat s nejvétsi pravdépodobnosti.

§26

Tyto vSeobecné prepravni podminky (VPP) jsou urceny pro Upravu vztahl mezi podnikateli a
nepouZije se pfi jejich vykladu ustanoveni §1798 -§1800 NOZ, nebot se jedna ve smyslu §
1751 odst. 3 o oborové podminky, které byly ndlezité zvefejnény a kaidy ma mozZnost se
s nimi seznamit.

Ujednani, obsazenda ve smlouvé mezi odesilatelem a dopravcem, maji prednost pred
ustanovenimi téchto vseobecnych prepravnich podminek, za predpokladu, Ze strany
jednoznacéné vyjadrily svoji vlli ve smlouvé odchylit se od téchto podminek. Pokud soucasti
prepravni smlouvy by byl odkaz na tyto vseobecné prepravni podminky, pak se fidi smluvni
vztahy témito prepravnimi podminkami, a ddle i oborovymi vSeobecnymi pFepravnimi
podminkami CESMAD Bohemia.

Pokud by néjaké ustanoveni téchto vSeobecnych podminek bylo vrozporu s kogentnimi
ustanovenimi platnych pravnich ptedpisti v CR nebo bylo pifimo nebo nepiimo v rozporu
s Umluvou CMR (vyhl. 11/1975 Sb. v platném znéni), pak se ustanoveni téchto podminek
nepouziji, ale tato skute¢nost nema vliv na platnost ostatnich ujednani téchto vSeobecnych
podminek.



4) Vsechny ustanoveni téchto podminek se vztahuji na prepravy tézkych a nadrozmérnych
zasilek na Uzemi CR, nebo na Gzemi jiného statu, anebo pres Uzemi nékolika statd.

§27

U¢innost

Tyto VPP CESTAND nabyva G&innosti dnem 1.11.2016.



